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«KopnycHa JiHrBiCTHKA,
110 BUKJIagaeThesi B mexkax OITII
«AHIJIIiCbKA TA IPyra iH0O3eMHI MOBH 1 JIiTepaTypm»
opy2020 (mMazicmepcvkozo) pieHsa euwioi oceimu 0jisi 3000)6ayis
31 crieiasibHOCT 035 Dinosoris
3a cremiamzaniero 035.041 I'epmaHcbKi MOBH Ta JiiTepaTypu
(mepexJiaJl BKJIKYHO), ePLIA — AHTJIIHCbKA

JIbBiB, 2023



Ha3Ba nucoumiinmn

KopmycHa niHrBicTrka

AJpeca BUKJIQJAHHA
JTUCHUILIIHUA

ByJI. YHiBepcuTeTChKa 1, paKymbTeT iIHO3EMHIX MOB

dakyJabTeT Ta Kadeapa,
3a SIKOI0 3aKpiljieHa
JTUCHUILIIHA

dakynbTeT iHO3eMHUX MOB, Kadeapa aHrIiHCHKOI (inonorii

I'any3b 3HaHb, LGP Ta
Ha3Ba CHeHiaJILHOCTI
(cneniasmizamiv)

I"any3p 3Hanb: 03 ['ymaniTapHi HayKku

CoemianeHicTh: 035 Pinonoris

Creniamizamis: 035.041 repMaHcbKi MOBH Ta JIITEpaTypH
(mepexua BKIFOYHO) — TepIiia aHrIiichKa

Buxkiaagaui aucnuIing

Himait [puna [letpiBHa, kKaHg.QiI0ON. HAYK, OIEHT, JOLEHT

KonTakTHa indopmanis
BUKJIA1A4iB

iryna.dilay@Inu.edu.ua

Kouncyabraunii 3 nuTanb
HABYAHHS 110
JUCHHUILTIHI
Bin0yBalOTHCA

KoHcympramii B JeHb TPOBEIEHHS JIEKIiH (32  MONEpPeIHbOIO
JIOMOBJICHICTIO). Tako’k MOXKJIMBI OH-JIAifH KOHCYIIbTaIlli 4epe3 Zoom abo
noaiOHi pecypcu. s MOTOHKEHHS 4Yacy OH-TAlH KOHCYNbTAIlill Ciij
MMCATH HA €JICKTPOHHY TOIITY BUKJIA1ava.

CropiHka quCcuunJIiHu

https://lingua.lnu.edu.ua/course/korpusna-linhvistyka-corpus-linguistics

Indopmanis npo
AUCHHILIIHY

Kypc po3pobneHo TakuM uyuHOM, 100 HaJaTH y4YacHUKaM HEOOXimaH1
3HAaHHSA, 000B’A3KOBI JJIs1 TOTO, MO0 3/1MCHIOBAaTH CaMOCTiHE KOpIyCHE
nociimpkeHHs. ToMy y Kypci IpeICTaBICHO K OTJISIT KOHIICTIIIH KOPITYCHOL
JHTBICTHKH, TaK 1 IPOIECIB Ta IHCTPYMEHTIB, sIKi MOTPi0H1 17151 KOPITYCHOTO
aHaJi3y Ta CTBOPEHHS aHOTOBAHMX KOPIYCIB aHIITIICHKOI MOBH.

KopoTtka anorauis
JTUCIHHILIIHA

Hucuumnina «KopnycHa JIHTBICTHKAa» € 3aBEpIIAJbHOI BUOIPKOBOIO
JTMCIUILTIHOIO JUISI OCBITHBO-TIpOeciiiHOl mporpaMu « AHTIIIACHKA Ta IpyTa
1HO3eMHI MOBH 1 JIITEpaTypu» APYroro (MaricTepcbKoro) piBHS BHIIOL
ocBitH, 31 cremanbHocTi 035 @inmonoris 3a cnemjanmizamicro 035.041
I'epmancbki MOBM Ta JjiTepaTypd (Hepekiaj BKIIOYHO), Mepuma —
aHTJMChKa, siKa BUKJIagaeTbes B 1 cemectpi B 06cs31 3 kpenutis ECTS.

Meta Ta miJai

Mertoro BuBYeHHs BHOIpkoBOi aucuuiulinn «KopmycHa IiHIBICTHKa» €

AUCHUILIIHH O3HAlOMJICHHS CTYAEHTIB 13 3aBJAAHHSIMU CY4aCHOI KOPITYCHOI JIIHI'BICTUKU
JUIS  OBOJIOJIIHHSA CYYaCHMMHM MiAXOJaMU Ta 1HCTPYMEHTaMH uis 300py
MOBHHUX JIaHUX, CTBOPEHHSI MOBHUX KOpIYCIB, iX 00pOOKH, MIATPUMKH Ta
BUKOPHUCTAHHS Y JIHTBICTUYHUX Ta METOJIOJIOTTUHUX TOCIHKEHHSX.
Jlirepatypa s Baker, Paul, Andrew Hardie and Tony McEnery. (2006). A Glossary of

BHBYECHHA TMCHHUILIIHA

Corpus Linguistics. Edinburgh, Edinburgh UP.

Hunston, S. (2002). Corpora in Applied Linguistics. Cambridge : Cambridge
University Press.

Leech, G. (2014). The State of the Art in Corpus Linguistics. English Corpus
Linguistics. London : Routledge.

McEnery, T. and Hardie, A. (2012). Corpus Linguistics: Method, theory and
practice. Cambridge : Cambridge University Press.

Meyer Ch. F. (2023). English Corpus Linguistics: An Introduction. 2"
edition. Cambridge : Cambridge University Press.

Sinclair, J. (1991). Corpus, Concordance, Collocation. Oxford : Oxford
University Press.

Sinclair, J. and R. Carter. (2004). Trust the Text. London : Routledge.
Hinait LI1., {imait M. I1. KorriTuBHA KOpITyCHA JIIHTBICTHKA: CY9aCHHUM CTaH
Ta nepcnekTuBu. Hoesa ¢inonocia. 30ipnux nHaykosux npays. 3amopizxKs :




3HY, 2021. Ne 83. C. 72-78. DOI: https://doi.org/10.26661/2414-1135-
2021-83-10

Hinaii L. I1., qinait M. I1. Tpianrynsuis B Cy4aCHUX JITHTBICTUYHUX
JOCTIIPKEHHSX : KOTHILISA — KOpIyc — Tuckype. Haykosi 3anucku
Taspiticbko2o HayioHanbHo20 YHigepcumemy imeHi B.1. Bepnaocvkoeo,
cepis «Dinonoeis, scypuanicmuxay. Kuis : TaBpiicbKU HaIllOHATBHUN
yHiBepcuteT imMeHi B. 1. Bepuaacekoro, 2023. Tom 34 (73) Ne 2. Yactuna
1. C. 58-63. DOI https://doi.org/10.32782/2710-4656/2023.2.1/11

Oo6csr kypey
Ta Oro TPUBAJIICTH

3 kpeautu €EKTC

90 ronuH, 3 HUX:

32 TOOWHU ayIUTOPHUX 3aHATh, 3 HUX 16 roawH Jekmii Ta 16 roauH
MIPAKTUYHUX 3aHATh

Ta 58 TOIWH CaMOCTIHHOT poOOTH

OuikyBaHi pe3yJabTaTu
HABYAHHSA

[Ticns 3aBepieHHs IBOTO KypCy 3100yBay Oy/ie:

- 3HaTH OCHOBHM KOPITYCHOI JIIHI'BICTHYHOI METOAOJIOTIi, MUIAXH il
PO3BUTKY Ta 3aCTOCYBaHHS Y JIIHTBICTUYHHX Ta METOJOJOTIYHUX
JIOCJIIIKEHHAX

-  Bwmitn BUKOPHCTOBYBATH KOPILyCHUI iHCTpYMeEHTapiii,
3MIACHIOBATH TIOUIYK Ta OOpPOOKY KOPHYCHUX JaHUX, aHOTYBaTH
KOPIYC, CTBOPIOBAaTH KOPIYC, OpPraHi30BYBaTH CaMOCTilHE
KOpPITYyCHE JIOCIHI/DKEHHS, BHSBISATH MPOOJIEMY JIOCIIDKECHHS,
BUKOPHUCTOBYBATH KOPITYCHI METOJU Ta IHCTPYMEHTH, 3/11HCHIOBATH
CTaTUCTHYHE OTPAIFOBAaHHS MOBHOTO MaTepiaiy.

VY pe3ynbraTi BUBYEHHS AMCLUMILIIHU 37100yBay BUIOI OCBITH JOJATKOBO
JOCATHE HACTYITHUX MPOTPAMHUX PE3y/lIbTaTiB HABYAHHS BH3HAYCHUX
OCBITHBOIO ITPOrPAMOIO:

[IPH1 OuintoBaTH BIacHy HaBYaJbHY Ta HAyKOBO-TIpodeciitHy
JISUTBHICTB, OyAYBaTH 1 BTUIIOBaTH €()EKTHUBHY CTpaTErito
CaMOPO3BUTKY Ta MPOo(deCciitHOro caMOBIOCKOHAICHHS

[TPH2 BrieBHEHO BOJIOITH A€P>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMU JIJIst
peastizaliii NMCbMOBOI Ta YCHOI KOMYHIKaIlli, 30KpeMa B CUTYyallisIX
npo¢eciifHoro i HayKOBOT'O CIUIKYBaHHS; IPE3EHTYBAaTH
pe3yabTaTH JOCIIIKEHB IEPKABHOIO Ta 1IHO3EMHOI0 MOBaMHU

ITPH3 3acTocoByBaTu Cy4acHi METOIMKHU 1 TEXHOJIOT1i, 30KpeMa
1H(pOopMalLiiiH1, A7 YCHIITHOTO W €()eKTUBHOTO 31HCHEHHS
npodeciifHol AisTbHOCTI Ta 3a0€e3MeUYeHHS IKOCTI JOCTIKEHHS B
KOHKpETHIHN (QLI010T14HIN ramysi.

ITPH4 OuiHtoBaTH i KpUTUYHO aHANI3yBaTH COLIAJIbHO, OCOOMCTICHO Ta
npodeciiiHo 3HauyIIll MPoOIEMH 1 TPOTIOHYBATH IUIAXH X
BUpIILIEHHS Y CKJIQJIHUX 1 Hemepen0auyBaHUX YMOBAX, 110

noTpelye 3aCTOCYBaHHSI HOBUX MIIXO/IB Ta MPOTHO3yBaHHS

[IPH7 AnanizyBaTH, HOpiBHIOBATH 1 KJacu(iKyBaTH pi3Hi HANIPSIMH 1
ITKOJIM B JIIHTBICTHIT.

[TPHY XapakrepusyBaTi TeOpeTHYHI 3acau (KOHIELii, KaTeropii,
MPUHIIMITA, OCHOBH1 MOHATTS TOIO) Ta MPUKJIAAHI aClIeKTH 00paHOi
¢inonoriyHoi crieriams3arnii

[TPH10 36upaTu it cuctemaTu3yBaT MOBHI, JIITEpAaTypHi, (OJIBKIOPHI
(bakTH, IHTEPIPETYBATH i MEPEKIaAATH TEKCTU PI3HUX CTHIIIB 1
YKaHPIB (3a71€KHO B 00paHOi criemiamizarii).

ITPH11 3xilicHioBaTH HayKOBUH aHaJi3 MOBHOTO, MOBJICHHEBOTO 1
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JITEpaTypHOro MaTepialy, IHTepIpeTyBaTH Ta CTPYKTYPYyBaTH HOTO
[TPH12 JlorpuMyBaTHCs MpaBUJI aKaIeMidHO1 JOOPOUECHOCTI
I[TPH15 OGuparu onTuManbHi TOCHTITHUIBKI MIXOAN W METOIHU st
aHaII3y KOHKPETHOTO JIIHTBICTUYHOTO YU JITEPATYPHOTO
Marepiany.

[TPH16 BukopucroByBaTH criemiaiizoBaHi KOHICTITYaIbHI 3HaHHS 3
00panoi (ioIOTiYHOI TaTy3i 7Sl pO3B’I3aHHS CKJIATHUX 3a/1ad i
npo0OJieM, 1110 OTpeOye OHOBJICHHS Ta iHTErpallii 3HaHb, 4YacTO B
yMOBaX HEMOBHOI/HEOCTaTHHOI iH(pOpMAIlii Ta CynepewInBUX
BHAMOT

[TIPH17 IInanyBaTH, OpraHi3oByBaTH, 3/11iiCHIOBATH 1 IPE3EHTYBATH
JOCITIDKEHHS Ta/a00 1HHOBAIliHI PO3POOKH B KOHKPETHIN
¢binonoriuHii ramysi

I[TPH18 [lemoncTpyBaTu podeciiiHo Opi€EHTOBAHY 1HIIOMOBHY
KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHIIII0 (MOBHY, MOBJICHHEBY,
COIIIOKYJbTYPHY, HaBYAJIbHO-CTPATEri4HY) 3 aHITIHChKOI MOBH Ha
piBHi C2 Ta 3 1pyroi iHO3eMHOI (HIMELBKOT
/paniry3pKoi/icnaHchbKo1) MOBH Ha piBHI C1 BIANOBIAHO 10 BUMOT
3arajabHOEBPOICHCHKIX PEKOMEHIAIIN 3 MOBHOI OCBITH.

Kio4gosi ciioBa Kopnyc, awnortamist (po3MiTka), THII, TOKEH, JeMa, CIOJIy4yBaHICTb,
JaCTOTHICTb

dopmar Kypcy 3MilaHui
[IpoBeneHHs NeK1iii, ceMiHapiB, 1a00paTOPHUX POOIT Ta KOHCYIbTALIIH IS
KpaIoro po3yMiHHs TeM

Temu CXEMA KVYPCY
MincymkoBuii 3amik B KiHIi [ cemectpy 2023 poky
KOHTPOJIb, hopMa KOMOIHOBaHHIA
IIpepexBizutu JUis BHUBUEHHSI KypCy CTYAEHTH NOTpeOyroTh 0a30BUX 3HaHb 3 IMEpLIOi

iHozemHoi MoBu (piBeHb Cl+), a TakoXk 3araJbHOr0O MOBO3HABCTBA,
JIEKCHKOJIOT11, JIekcukorpadii, TeoprpaMaTuku, MO0 € MEPeayMOBOIO JUIS
CIPUHHSITTS KaTEropiaJIbHOTO anapaTy KOPIyCHOI JIHTBICTHKH.

HaBuaabHi MmeToam Ta
TeXHIiKH, AKi 0y1yTh
BUKOPHCTOBYBATHCSH i
4ac BUKJIAJAAHHS KYpPCy

[IpesenTarii, nekiiii, konabopaTUBHE HaBYaHHS ((POPMU — IPYIOBI IPOEKTH,
CHUTbHI  PO3POOKH, THIOTOPCTBO) MPOEKTHO-OPIEHTOBAHE HABYAHHS,
muckycii, Task-based learning, flipped classroom, scaffolding.

HeoOxigne o01agHanug

JlocTym 10 i1HTEpHETY Ta KOPIYCIB aHTIIIMChKOT MOBH, 30KpeEMa peeCcTpallis
Ha caiitax https://www.english-corpora.org/, https://www.sketchengine.eul/,
Buxopucrtanns minatdpopm Zoom, Google classroom, Microsoft Teams.
Jlexuii Ta mpe3eHTawii npoektiB y PowerPoint.

KpwuTepii oniHoBaHHA
(oKkpemMo AJ151 KOKHOT O
BU/Y HABYAJIBHOI
AiILHOCTI)

OunintoBaHHd  mnpoBoauThes  3a  100-OanbHOor0  mkanoro.  bamm
HapaxoOBYIOTHCS 32 HACTYITHUM CITIBB1JHOIIICHHSIM:

* nabopatopHi: 30% cemecTpOoBOi OIIHKH; MaKCUMaIbHa KUTbKICTh OalliB —
30

* camocTiiiHa pobota: 20% cemecTpoBOi OI[IHKH; MaKCHUMajbHa KUIbKICTh
6anis - 20

* 3axMcT NpoekTiB: 50% cemecTpoBoi OLIHKM. MakcumallbHa KUIBKICTh
6amis - 50

[TincymkoBa MakcuManbHa KiJbKicTh OaniB (3amik) - 100

IIncemoBi podoTu: OuikyeTbes, 10 CTYICHTH BUKOHAIOTH JIEKIJIbKa BH/IIB
MUCBMOBUX pOOIT (IIPOEKTHE ece, aHoTalli, JabopaTopHi). AKkageMiuHa
npodpouecHicTb: OuikyeTbcsi, MmO poOOTH CTYACHTIB OyayTh ix
OpUTTHAJILHUMU JOCIIPKEHHSIMHU YU MIpKyBaHHSIMU. BiCyTHICTh MOCHIIaHb
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Ha BUKOPUCTaHi Jpkepena, paOpuKyBaHHS KEpEN, CIHUCYBaHHS, BTPyYaHHS
B poOOTYy IHIIMX CTYIEHTIB CTAaHOBJISATH, ajiec HE OOMEXKYIOTh, MPHUKIAIN
MOJKITUBOT aKaJeMiyHOI HeOOpOYeCHOCTI. BUsSBICHHS 03HAK akaJeMidyHOL
HEIOOpOYECHOCTI B MHCHMOBIA POOOTI CTYAEHTA € MiJACTaBOKO I il
He3apaxyBaHHHS BHKJIaJadeM, HE3AJIEKHO BiJ MacmTaliB IulariaTy 4u
oOmaHy. BinBimyBaHHsI 3aHAITb € BAKJIMBOI CKJIAJOBOI0 HAaBUaHHS.
OdikyeTbes, O BC1 CTYIEHTH BiIBIAAIOTH YC1 JEKIIT 1 MPaKTUYHI 3aHATTS
kypcy. CTyaeHTH MaioTh iH(GOpPMYBaTH BHKIAJa4ya MPO HEMOXKJIHMBICTH
BiIBIIaTH 3aHATTS. Y OYIb-SIKOMY BHUNAQAKY CTYICHTH 3000B’s3aHi
JOTPUMYBATUCS YCIX CTPOKIB BU3HAYCHUX JJIsi BUKOHAHHS YCIX BHIIB
MUCBMOBUX poOiT, mependaueHux Kypcom. Jlireparypa. Ycs miteparypa,
SKY CTYJICHTH HE 3MOXKYTh 3HalWTH CaMOCTIHHO, Oy/ie HaJlaHa BUKJIaayeM
BHUKJIFOYHO B OCBITHIX HUIAX Oe3 mpaBa i1 mepemadi TpeTiM ocobam.
CTyneHTH 3a0X04YIOThCS 0 BUKOPHCTAaHHS TaKOX ¥ 1HIIOT JIiTeparypu Ta
JDKEpet, IKHX HEMa€e cepell PeKOMEHIOBAHHX.

[TosiTuka BucTaBjeHHA OaJjiB. BpaxoByrorbcs Oamu HaOpaHi Ha
ceMiHapax, J1abopaTopHUX poboTax Ta O6anu 3a MiACyMKOBUH MpoekT. [Ipu
IIbOMY 000B’I3KOBO BPaXOBYIOTHCSI IPUCYTHICTh HA 3aHSITTSAX Ta aKTUBHICTh
CTYJIEHTA ] Yac CeMiHapiB; HEAOMYCTUMICTh MPOMYCKIB Ta 3aMi3HEHb Ha
3aHSTTS, KOPUCTYBAaHHS MOOUTHPHUM TeJIe()OHOM, IIAHIIIETOM YH 1HIIUMU
MOOUTPHUMHU TPHUCTPOSMHU T[] Yac 3aHATTS B LUIAX HE IOB’SA3aHUX 3
HaBYaHHSIM; CIHCYBaHHS Ta IUIariaT; HECBOEYACHE BUKOHAHHS
MTOCTABJICHOTO 3aBJIaHHA 1 T. iH.

Konni popmu mopyiieHHs akaJeMiqHOT JOOPOUYECHOCTI HE TOJNIEPYIOTHCA.

MoxuBicTh  mepe3apaxyBanHs Kypcey “Corpus Linguistics: Method,
Analysis, Interpretation” Bix JlaHKacTepchKOro YHIBEpCUTETY

Ha miargpopmi MOOC: https://www.futurelearn.com/courses/corpus-
linquistics 3a ymoBH oTpuMaHHSs CepTU(IKATY.

IuTtanHs 10 32Ky 44
eK3aMeHy.

Introduction to Corpus Linguistics. What is a corpus? Types of corpora
Introduction to COCA and other corpora, basic queries.

Types, tokens, lemmas. Type-token ratio. Tokenization.
Lemmatization. Lemmatisers.

Concordances. Concordancers. KWIC.

Representativeness. Balance and sampling. Corpus mark-up.
Corpus annotation

Corpus methodology. Corpus-based vs corpus driven approaches.
Corpus lexicography

Corpus-based lexicogrammar. Collocations.

Semantic prosody.

Search for collocations. Ml score.

Statistical claims. Raw frequency vs normalized frequency.

DIY corpora. Major tools and their application

Creating a corpus

Corpora and language teaching.

A learner corpus.

Ukrainian Corpora. Parallel Corpora.

Corpora in language variation studies

Lexical electronic databases.

CamocriitHa pobora:

Corpus-based studies: camocTiiiHe ONpaIfOBaHHS HAyKOBHX CTaTeH,
HaIllMCaHHA KPUTUIHHUX OFJ'I}IIIiB, 06FOBOpCHHH.
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OnuryBaHHsA AHKeTY-OLIIHKY 3 METOI0 OI[IHIOBaHHS SIKOCTI Kypcy Oyae HaJaHo IO
3aBEPILICHHIO Kypcy. [ToxknukanHs Ha aHKerTy:
https://docs.google.com/forms/d/1RFudYacmG2RGbnfxv4-
KYgXSrJ1s5B0rOoY_mfoBjyU/prefill

Cxema Kypey

Twx. | Tema, miaH, Kopotki | Dopma Jliteparypa. Pecypcu B | 3aBmanns, | Tepmin

TE3U IISUTBHOCTI IHTEepHETI roma BUKOHAHHS
(3amsATTSN)*
*IeK1Iis,
CaMOCTIiHA,
JTUCKYCIs,
rpynosa
poboTa)
1 Introduction to Corpus | zekyis McEnery, T. and Hardie, | pp.3-8, MUNCOeHb
Linguistics. What is a A. (2012). Corpus | 2
corpus?  Types  of Linguistics: Method,
corpora theory and practice.
Cambridge: Cambridge
UP.
2 Introduction to COCA | rabopamopna | https://www.english- Lab1l, mudicOeHw
and other corpora, corpora.org/. 2
basic queries.
3 Representativeness. JIeKYis McEnery, T. and Hardie, | pp.13-45, | muoicoens
Balance and sampling. A. (2012). Corpus | 2
Corpus mark-up and Linguistics: Method,
annotation theory and practice.
Cambridge : CUP,

4 Corpus annotation nabopamopna | http://ucrel.lancs.ac.uk/cl | Lab 2, MUACOeHb
aws/ 2
https://www.ling.upenn.e
du/courses/Fall_2003/lin
g001/penn_treebank_pos
html

5 Corpus methodology. | zexyis McEnery, T. and Hardie, | pp. 8-12, | muoicoens

Corpus-based VS A. (2012). Corpus |2

corpus driven Linguistics: Method,

approaches. theory and practice.
Cambridge : CUP.

6 Corpus lexicographer | rabopamopna | https://www.english- pp. 80-83, | muorcoenn

corpora.org/. Lab 3,
2
7 Corpus-based JleKyist McEnery, T. and Hardie, | pp.145- MuANCOeHdb
lexicogrammar. A. (2012). Corpus | 159,
Collocations. Linguistics: Method, | 2
Semantic prosody. theory and practice.
Cambridge : CUP.

8 Search for collocations | za6opamopna | https://www.english- Lab 4, MmudHcOeHw

corpora.org/. 2
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9 Statistical claims. JIeKYist McEnery, T. and Hardie, | pp. 52-57, | muotcoens
A. (2012). Corpus | 2
Linguistics: Method,
theory and practice.
Cambridge : CUP,
10 Corpus stats nabopamopna | http://corpora.lancs.ac.u | Lab 5. Mudicoens
k/stats/toolbox.php 2
11 DIY corpora. Major | zekyis McEnery, T. and Hardie, | pp.71-76, | musicoens
tools and their A. (2012). Corpus | 2
application Linguistics: Method,
theory and practice.
Cambridge: CUP.
http://www.laurenceanth
ony.net/software/antconc
/
12 Creating a corpus nabopamopna | http://lwww.corpustool.co | Lab 6, MUNCOeHb
m/ 2
13 Corpora and language | zexyis JZ??S;dZa 1?r9vlv§ Sgggr'g %j(;u ?; Report MudICcOenb
teaChmg' A learner pDa’[a—Driven Learning I\/[I)aterials. 2
corpus. English  Language  Research
Journal (4) 1--16. University of
Birmingham
14 Creating a learner | rabopamopna | http://www.corpustool.co | Lab 7, mudcOeHw
corpus m/ 2
15 Corpora in language | zexyisn McEnery, T. and Hardie, | pp.160- MUAHCOeHb
variation studies A. (2012). Corpus | 177,
Linguistics: Method, | 2
theory and practice.
Cambridge : CUP,
16 Defending projects 3axucm https://www.english- Project, 2 micayi
2pynosux corpora.org/ 2
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